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處方藥標籤翻譯 
患者即起可要求特定處方藥標籤中的使用說明翻譯 

 
擁有閱讀處方藥標籤的能力是了解正確用藥方式的重要一環。 
 
加州對處方藥標籤的新要求於二零一六年一月正式生效，其建立一個讓具備有限英語能力

的患者可以在一般情況下從處方藥罐標籤中，或是在藥罐標籤外的補充信息中獲得使用說

明翻譯的機制。 

 
此法案由加州藥劑局(California Board of Pharmacy)贊助，並由丁議員以 AB 1073 法案為名

提出。 
 
目前法律認知許多藥劑師已經在處方藥罐上提供翻譯，而此法案的設定讓藥劑師們能夠繼

續提供此服務。此法案為消費者提供獲取翻譯的機會。任何有意獲取翻譯的消費者皆可向

藥局提出要求。 
 
在某些情況下，藥局可能無法提供特定藥物的標籤翻譯。若遇到此情況，加州藥劑局強烈

建議消費者善加利用藥局提供的免費翻譯服務以確保消費者對正確用藥的了解。 
 
關於此法案的額外訊息及其它藥劑法的修改皆可於加州藥劑局的網站上找到，以下為連結 

- - http://www.pharmacy.ca.gov/laws_regs/new_laws.pdf 
 
 
加州藥劑局透過追求最高品質的藥劑師服務以及通過教育、溝通、授權、立法、條例和法

規執行以確保正確用藥的方式，保護及推廣加州的健康與安全。 
### 

 


